
AR-15 BARREL NUT - YANKEE HILL MACHINE CO., INC. AR-15
BARREL NUT ALUMINUM BLACK

The Correct Parts For All Yankee Hill Free-Float Forearms

Original factory parts to replace damaged or lost pieces for your Yankee Hill
free-float forearm. Barrel nut is compatible with any standard AR-15 or M16
receiver. Part is designed to work with Yankee Hill forearms only.

Attributes

Name: YANKEE HILL MACHINE CO., INC. AR-15 BARREL NUT ALUMINUM BLACK
Manufacturer: YANKEE HILL MACHINE CO., INC.
Product no.: 100009657
Mfr. No.: YHM-9483
Color: Black
Make: AR-15
Material: Aluminum
Delivery weight: 0.454kg

Item details

Made in USA
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AR15 Laufmutter Sicherheitsanweisungen
Einführung
Danke, dass du die AR15 Laufmutter von Yankee Hill Machine Co., Inc. gewählt hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Verwendung und Installation des Produkts
zu gewährleisten. Bitte lies und befolge diese Richtlinien sorgfältig.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Werkzeuge und Geräte, die während der Installation verwendet werden, in gutem
Zustand sind.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
der Laufmutter und bei der Installation.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um Unfälle zu vermeiden.
Überprüfe das Produkt auf sichtbare Schäden, bevor du es verwendest. Verwende es nicht, wenn es
beschädigt ist.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Modifikationen und Nutzung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Laufmutter nur mit Yankee Hill FreeFloatVorderschäften, die für die Kompatibilität
ausgelegt sind.
Stelle sicher, dass die Laufmutter sicher angezogen ist, um ein Lösen während der Benutzung zu
vermeiden, was zu einem Betriebsfehler führen könnte.
Überschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Drehmomentvorgaben bei der Installation der
Laufmutter.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung, die die Laufmutter oder den Empfänger beschädigen könnte.
Wenn du dir über den Installationsprozess unsicher bist, suche Hilfe bei einem qualifizierten
Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Drehmomentschlüssels und geeigneter
Nüsse.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

Installation:2.

Entferne die vorhandene Laufmutter, falls zutreffend, gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Reinige die Gewinde am Empfänger, um eine ordnungsgemäße Passform und Funktion
sicherzustellen.
Richte die neue Laufmutter am Empfänger aus und ziehe sie von Hand an, um eine
ordnungsgemäße Sitzposition zu gewährleisten.
Verwende einen Drehmomentschlüssel, um die Laufmutter gemäß den Spezifikationen des
Herstellers anzuziehen. Überprüfe die Drehmomentwerte in den Produktspezifikationen.

Nach der Installation:3.

Überprüfe die Installation, um sicherzustellen, dass die Laufmutter sicher befestigt ist und keine
Lücken vorhanden sind.
Führe eine Funktionsprüfung der Feuerwaffe durch, um die ordnungsgemäße Funktion zu



gewährleisten.

Verwendung:4.

Überprüfe regelmäßig die Laufmutter auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung während
der routinemäßigen Wartung der Feuerwaffe.
Wenn Probleme festgestellt werden, zerlege und überprüfe die Laufmutter und die
Vorderschaftbaugruppe, bevor du sie weiter verwendest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Aluminiumabfälle.
Entsorge das Produkt nicht im allgemeinen Haushaltsmüll.
Ziehe in Betracht, das Aluminiummaterial, wenn möglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zur AR15 Laufmutter besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren
Kundenservice. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen zur Hand hast, um Unterstützung zu erhalten.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner AR15
Laufmutter gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit bezüglich der Sicherheit.



AR15 Barrel Nut Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the AR15 Barrel Nut from Yankee Hill Machine Co., Inc. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe use and installation of the product. Please read and follow
these guidelines carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that all tools and equipment used during installation are in good condition.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling the barrel nut
and performing installation.
Keep the product out of reach of children and pets to prevent accidents.
Inspect the product for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the barrel nut with Yankee Hill freefloat forearms designed for compatibility.
Ensure that the barrel nut is securely tightened to avoid any loosening during use, which could lead to
operational failure.
Do not exceed the manufacturer’s recommended torque specifications when installing the barrel nut.
Avoid applying excessive force that could damage the barrel nut or the receiver.
If you are unsure about the installation process, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate sockets.
Ensure that the workspace is clean and free of distractions.

Installation:2.

Remove the existing barrel nut if applicable, following the manufacturer’s instructions.
Clean the threads on the receiver to ensure proper fit and function.
Align the new barrel nut with the receiver and handtighten it to ensure proper seating.
Use a torque wrench to tighten the barrel nut to the manufacturer's specifications. Check the
torque settings in the product specifications.

PostInstallation:3.

Inspect the installation to ensure that the barrel nut is securely fastened and there are no gaps.
Conduct a function check of the firearm to ensure proper operation.

Usage:4.

Regularly inspect the barrel nut for signs of wear or damage during routine firearm maintenance.
If any issues are detected, disassemble and inspect the barrel nut and forearm assembly before
further use.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding aluminum waste.
Do not dispose of the product in general household waste.
Consider recycling the aluminum material if possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15 Barrel Nut, please refer to the manufacturer’s website or
contact their customer support. Ensure you have the product information ready for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your AR15 Barrel Nut. Thank
you for your attention to safety.



Instrucciones de Seguridad para la Tuerca del
Caño AR15
Introducción
Gracias por elegir la Tuerca del Caño AR15 de Yankee Hill Machine Co., Inc. Esta guía proporciona instrucciones
esenciales de seguridad e información para garantizar el uso e instalación seguros del producto. Por favor, lee y
sigue estas pautas con atención.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todas las herramientas y equipos utilizados durante la instalación estén en buenas
condiciones.
Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al manipular la
tuerca del caño y realizar la instalación.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y mascotas para prevenir accidentes.
Inspecciona el producto en busca de daños visibles antes de usarlo. No lo utilices si está dañado.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las modificaciones y el uso de armas
de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Solo utiliza la tuerca del caño con los antebrazos de flotador libre Yankee Hill diseñados para ser
compatibles.
Asegúrate de que la tuerca del caño esté bien apretada para evitar que se afloje durante el uso, lo que
podría llevar a un fallo operativo.
No excedas las especificaciones de torque recomendadas por el fabricante al instalar la tuerca del caño.
Evita aplicar fuerza excesiva que pueda dañar la tuerca del caño o el receptor.
Si no estás seguro sobre el proceso de instalación, busca la ayuda de un armero calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave de torque y los sockets apropiados.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

Instalación:2.

Retira la tuerca del caño existente si es aplicable, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Limpia las roscas del receptor para asegurar un ajuste y funcionamiento adecuados.
Alinea la nueva tuerca del caño con el receptor y apriétala a mano para asegurar un buen
asentamiento.
Usa una llave de torque para apretar la tuerca del caño según las especificaciones del fabricante.
Consulta los ajustes de torque en las especificaciones del producto.

PostInstalación:3.

Inspecciona la instalación para asegurarte de que la tuerca del caño esté bien sujeta y que no
haya espacios.
Realiza una verificación de funcionamiento del arma de fuego para asegurar su correcto
funcionamiento.



Uso:4.

Inspecciona regularmente la tuerca del caño en busca de signos de desgaste o daño durante el
mantenimiento rutinario del arma de fuego.
Si se detectan problemas, desensambla e inspecciona la tuerca del caño y el conjunto del
antebrazo antes de usarlo nuevamente.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de aluminio.
No deseches el producto en la basura doméstica general.
Considera reciclar el material de aluminio si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la Tuerca del Caño AR15, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a su servicio al cliente. Asegúrate de tener la información del producto lista para recibir asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Tuerca del Caño
AR15. Gracias por tu atención a la seguridad.



Instructions de sécurité pour l'écrou de canon
AR15
Introduction
Merci d'avoir choisi l'écrou de canon AR15 de Yankee Hill Machine Co., Inc. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des informations pour assurer l'utilisation et l'installation sûres du produit. Veuillez lire et
suivre ces directives avec attention.

Directives générales de sécurité
Assuretoi que tous les outils et équipements utilisés lors de l'installation sont en bon état.
Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants,
lorsque tu manipules l'écrou de canon et effectues l'installation.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter les accidents.
Inspecte le produit pour tout dommage visible avant utilisation. Ne l'utilise pas s'il est endommagé.
Suis toutes les lois et règlements locaux concernant les modifications et l'utilisation des armes à feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise uniquement l'écrou de canon avec les gardemains flottants Yankee Hill conçus pour la
compatibilité.
Assuretoi que l'écrou de canon est bien serré pour éviter tout desserrage pendant l'utilisation, ce qui
pourrait entraîner une défaillance opérationnelle.
Ne dépasse pas les spécifications de couple recommandées par le fabricant lors de l'installation de
l'écrou de canon.
Évite d'appliquer une force excessive qui pourrait endommager l'écrou de canon ou le récepteur.
Si tu n'es pas sûr du processus d'installation, demande l'aide d'un armurier qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamométrique et des douilles
appropriées.
Assuretoi que l'espace de travail est propre et exempt de distractions.

Installation :2.

Retire l'écrou de canon existant si applicable, en suivant les instructions du fabricant.
Nettoie les filetages sur le récepteur pour assurer un bon ajustement et un bon fonctionnement.
Aligne le nouvel écrou de canon avec le récepteur et serrele à la main pour assurer un bon
emplacement.
Utilise une clé dynamométrique pour serrer l'écrou de canon selon les spécifications du fabricant.
Vérifie les réglages de couple dans les spécifications du produit.

Postinstallation :3.

Inspecte l'installation pour t'assurer que l'écrou de canon est bien fixé et qu'il n'y a pas de jeux.
Effectue un contrôle de fonctionnement de l'arme à feu pour assurer un bon fonctionnement.

Utilisation :4.



Inspecte régulièrement l'écrou de canon pour détecter des signes d'usure ou de dommage lors de
l'entretien de routine de l'arme à feu.
Si des problèmes sont détectés, démonte et inspecte l'écrou de canon et l'assemblage du
gardemain avant une utilisation ultérieure.

Instructions d'élimination
Élimine le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets en aluminium.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers généraux.
Envisage de recycler le matériau en aluminium si possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'écrou de canon AR15, consulte le site Web du fabricant ou
contacte leur service client. Assuretoi d'avoir les informations sur le produit prêtes pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace de ton écrou de canon
AR15. Merci de prêter attention à la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Dado della Canna
AR15
Introduzione
Grazie per aver scelto il Dado della Canna AR15 di Yankee Hill Machine Co., Inc. Questa guida fornisce istruzioni
essenziali sulla sicurezza e informazioni per garantire un uso e un'installazione sicuri del prodotto. Si prega di
leggere e seguire attentamente queste linee guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che tutti gli strumenti e le attrezzature utilizzati durante l'installazione siano in buone
condizioni.
Indossare sempre un'adeguata attrezzatura di sicurezza, inclusi occhiali protettivi e guanti, quando si
maneggia il dado della canna e si esegue l'installazione.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire incidenti.
Ispezionare il prodotto per eventuali danni visibili prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Seguire tutte le leggi e normative locali riguardanti le modifiche e l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il dado della canna solo con i forearm freefloat Yankee Hill progettati per la compatibilità.
Assicurarsi che il dado della canna sia serrato in modo sicuro per evitare allentamenti durante l'uso, il che
potrebbe portare a un malfunzionamento operativo.
Non superare le specifiche di coppia raccomandate dal produttore durante l'installazione del dado della
canna.
Evitare di applicare forze eccessive che potrebbero danneggiare il dado della canna o il ricevitore.
Se non si è certi del processo di installazione, cercare assistenza da un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusi un dinamometro e le relative bussole.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.

Installazione:2.

Rimuovere il dado della canna esistente, se applicabile, seguendo le istruzioni del produttore.
Pulire i filetti sul ricevitore per garantire un corretto adattamento e funzionamento.
Allineare il nuovo dado della canna con il ricevitore e serrarlo a mano per garantire un corretto
posizionamento.
Utilizzare un dinamometro per serrare il dado della canna secondo le specifiche del produttore.
Controllare le impostazioni di coppia nelle specifiche del prodotto.

PostInstallazione:3.

Ispezionare l'installazione per garantire che il dado della canna sia saldamente fissato e non ci
siano spazi.
Eseguire un controllo di funzionamento dell'arma da fuoco per garantire un corretto
funzionamento.

Uso:4.



Ispezionare regolarmente il dado della canna per segni di usura o danni durante la manutenzione
di routine dell'arma da fuoco.
Se vengono rilevati problemi, smontare e ispezionare il dado della canna e l'assemblaggio del
forearm prima di un ulteriore utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti in alluminio.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici generali.
Considerare il riciclaggio del materiale in alluminio, se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Dado della Canna AR15, si prega di fare riferimento al
sito web del produttore o contattare il loro supporto clienti. Assicurarsi di avere a disposizione le informazioni sul
prodotto per ricevere assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un uso sicuro ed efficace del dado della canna
AR15. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Säkerhetsanvisningar för AR15 Fat Muttern
Introduktion
Tack för att du valt AR15 Fat Muttern från Yankee Hill Machine Co., Inc. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsanvisningar och information för att säkerställa säker användning och installation av produkten.
Vänligen läs och följ dessa riktlinjer noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla verktyg och utrustning som används under installationen är i gott skick.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, när du hanterar fat
muttern och utför installationen.
Håll produkten utom räckhåll för barn och husdjur för att förhindra olyckor.
Inspektera produkten för synliga skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående modifieringar och användning av skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast fat muttern med Yankee Hill frifloat underarmar som är designade för kompatibilitet.
Se till att fat muttern är ordentligt åtdragen för att undvika att den lossnar under användning, vilket kan
leda till funktionsfel.
Överskrid inte tillverkarens rekommenderade vridmomentsspecifikationer vid installation av fat muttern.
Undvik att applicera överdriven kraft som kan skada fat muttern eller mottagaren.
Om du är osäker på installationsprocessen, sök hjälp av en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en momentnyckel och lämpliga hylsor.
Se till att arbetsytan är ren och fri från distraktioner.

Installation:2.

Ta bort den befintliga fat muttern om tillämpligt, följ tillverkarens instruktioner.
Rengör gängorna på mottagaren för att säkerställa korrekt passform och funktion.
Justera den nya fat muttern med mottagaren och handåtdra den för att säkerställa korrekt
placering.
Använd en momentnyckel för att dra åt fat muttern enligt tillverkarens specifikationer. Kontrollera
vridmomentinställningarna i produktspecifikationerna.

Efterinstallation:3.

Inspektera installationen för att säkerställa att fat muttern är ordentligt fastsatt och att det inte
finns några glipor.
Genomför en funktionskontroll av skjutvapnet för att säkerställa korrekt drift.

Användning:4.

Inspektera regelbundet fat muttern för tecken på slitage eller skador under rutinunderhåll av
skjutvapnet.
Om några problem upptäcks, demontera och inspektera fat muttern och underarmsmonteringen
innan vidare användning.



Avfallsanvisningar
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter angående aluminiumavfall.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Överväg att återvinna aluminiummaterialet om möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående AR15 Fat Muttern, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats
eller kontakta deras kundsupport. Se till att du har produktinformation redo för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa säker och effektiv användning av din AR15 Fat
Muttern. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.
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